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ECLAIRAGE DE TRAVAIL

| PROJECTEURS ROBUSTES

« Appareil d'éclairage a I'épreuve
' des intempéries, 500 W
« Lentille de verre trempé
« Grillage protecteur en acier solide chromé
£ kL « Filadoubleisolation qui résiste aux chocs
« Ampoule halogéne au quartz
de 500 W, lumiére blanche comprise
« Profilé d'acier fini poudre
« Embouts de caoutchouc qui
protégent surfaces et planchers
« Garantie limitée de un an
| « Produit certifié pour la vente au Canada
T par un organisme de certification accrédité

XA140 b\

_* XA141 TELESCOPIQUE 1'A 3'

. « Cable électrique 8, calibre 16, qui résiste
aux produits chimiques et a I'abrasion
« Base d'acier repliable

—: « Eclaire jusqu'a 6000 pi?
v - -.

No modéle XA150
LIND@EQUIPMENT

No modéle XC464

AMPOULE DE RECHANGE POUR LES TROIS MODELES

TELESCOPIQUE 4’ A 8’
« Base en acier doublement renforcée
qui peut étre retenue avec des sacs
de sables, écartement jusqu'a 48"
+ Cable électrique extérieur 15, calibre 16, qui
résiste aux produits chimiques et a I'abrasion
« Eclaire jusqu'a 7000 pi’
No modéle XA140

TELESCOPIQUE JUMELE 4’ A 8'

+ Appareil d'éclairage a deux
ampoules, 500 W chacune

+ Chaque lampe sajuste a 360°

« Deux interrupteurs 10 A

+ Base en acier doublement renforcé
qui peut étre retenue avec des sacs
de sables, écartement jusqu'a 48"

+ Cable électrique 15/, calibre 16, qui résiste
aux produits chimiques et a l'abrasion

- Eclaire jusqu'a 14 000 pi’

No modéle XA141

PROJECTEURS EXTERIEURS DE CHANTIER

Assez puissants et solides pour éclairer un vaste site de construction
« Sassemblent en quelques minutes; se plient et se rangent
dans un camion ou un véhicule utilititaire sport (V.U.S.)
« Mat amovible sajuste pour positionner la lampe a une hauteur de 19" 2 12 1/2" du sol
« N'importe quelle génératrice standard s'installe sur leur base, ou ils
peuvent tout simplement fonctionner a partir d'une prise de courant
« Ampoule(s) aux halogénures métalliques de 1000 W comprise(s)
« Produit certifié pour la vente au Canada par un organisme de certification accrédité

LIND@EQUIPMENT

Rendement Zone maximale Puissance

lumineux (Im) d'éclairage (pi?) nécessaire

XB369 1000 W, simple 110000 109000 120V8,4A

XB370 1000 W, double 220000 218000 120V16,7A
XB217 Ampoule de rechange aux halogénures métalliques de 1000 W

CHAINES DE LUMIERES
MOULEES & ROBUSTES

Le cordon 12/3 STW robuste est d'un jaune treés visible
« Elles peuvent étre liées pour
obtenir des trongons plus longs
« Les douilles acceptent les ampoules A23 de
valeur nominale maximale de 120 V, 150 W
« Offerts avec protecteur de plastique ou
protecteur de métal robuste mis a la terre
« Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No Nbre de Style du

modeéle Longueur' douilles protecteur
XB979 50 5 Protecteur en plastique
XB980 50 5 Protecteur en métal
XB981 100 10 Protecteur en plastique
XB982 100 10 Protecteur en métal

ACCESSOIRES

No modéle Description

XB119 Ampoules de rechange revétement standard
SA0746 Téte de rechange en plastique
SA0747 Téte de rechange en métal

1544

llND@EQUIPMENT

XB369

XB370

PROJECTEURS HALOGENES
AU QUARTZ A LEPREUVE
DES INTEMPERIES

« Trépied ajustable

Ampoules 500 W comprises
Hauteur allongée de 7'
Couleur: jaune

Produit certifié pour la vente
au Canada par un organisme
de certification accrédité

No modéle XA007
Lampe double -
No modeéle XC464
Ampoule de rechange s

INSTRUMENTS,
BALANCES &

ELECTRICITE

4/99¥24H



R30436F

LAMPES DE TRAVAIL A REDRESSEMENT
AUTOMATIQUE WOBBLELIGHTMP

Brillantes et fiables, les lampes a redressement automatique Wobblelight"® offrent un

éclairage maximal, une armature portative, et elles sont durables et froides au toucher.

« Source de lumiére trés brillante idéale pour toute occasion temporaire telle que les chantiers de construction
intérieurs et extérieurs, la fabrication, I'entretien d'usine, les incendies et les opérations de sauvetage

« Systeme antichoc oscillant qui protége I'ampoule contre les impacts

ECLAIRAGE DE TRAVAIL

Y A =

XC746 - XC332 ¥

« Concept de redressement automatique a contrepoids
« Eclairage 360° ajustable & 180° avec réflecteur en option
« Réflecteur en nylon en option qui permet de conserver et concentrer 100 % de la lumiére ¥
« Systéme de ventilation interne conservant la lampe froide au toucher w
« Aucune installation requise — connecter a une source 120V, c.a.
+ Hauteurs offertes: 27" et 36" €Prnﬂu1lt\ fhonanie’
« Les modéles XC332 et XC334 comprennent un e

réceptacle pour la connexion en série des lampes IEOBBI-E I.IE“' N > H
« Certifiée pour la vente au Canada par un organisme de certification accrédité

Luminosité
Description Lumens illuminée

XC746 WL85F Fluorescent 85 W, haut 27" 5000 20'
X(332 WL175MH Halogénures 175 W, haut 36" 15000 30-42' .
X334 WL400MH Halogénures 400 W, haut 36" 40000 78-110' Bl
ACCESSOIRES XC335
No modéle No fab Description
X747 WL62230 Réflecteur 180° pour X(746
X335 WL52230 Réflecteur 180° pour X(332 & X(334
XC749 111810 Dome transparent de rechange a/capuchon pour X746
X453 111801 Dome transparent de rechange a/capuchon pour X(332 & X(334 i
AMPOULES DE RECHANGE
XC748 WL62260 Ampoule de rechange pour X(747 Réflecteur
XB213 M175/U Ampoule de rechange pour X(332
X454 M400/U/ET18 Ampoule de rechange pour X(334

SPOTS AU SOL ECO DEFENDERMP . -

« Sur trépied ou portatif @ i

« Avec deux ou quatre pieds

« Les modéles avec trépied ont des pieds escamotables incorporés avec

un diamétre de 30" lorsque déployés pour une stabilité exceptionnelle
« Base de trépied escamotable et verrouillable €ProBuﬂt\ [ (£ XC753

Concept IP44 pour résistance a l'eau et a la poussiére

« Cordon d'alimentation de 15'

« Courroie de transport ajustable en nylon

« Crochets filetés démontables

« Modéles portatifs avec base antidérapante en caoutchouc pour reposer contre les murs

« Modéles portatifs qui comprennent une prise électrique pour connexion de plusieurs appareils
« Faible consommation d'énergie

« Durée de vie de la lampe de 20 000 heures

« Réflecteur démontable pour éclairage 360°

« Certifié pour la vente au Canada par une organisation accréditée

No No Rend. lumineux

modéle fab Description Lumens .III
XC750 E712505 Portable, 18 W fluorescent, 2' h 1300 5-10" ,":'

XC751 E712500 Portable, 36 W fluorescent, 4' h 3250 10-15'

X(752 E712605 Trépied, 18 W fluorescent, 2' h 1300 5-10'

X753 E712600 Trépied, 36 W fluorescent, 4'h 3250 10-15"

ECLAIRAGE DE TRAVAIL HANG-A-LIGHT®

Le Hang-A-Light"" est un éclairage temporaire haute intensité offrant 360° de lumiére a un prix abordable. Le cordon
d'alimentation a ressort de 6' et le crochet de sécurité facilitent une installation rapide. La cage de sécurité en acier de gros
calibre incorpore un protecteur inférieur additionnel pour durabilité et protection améliorées.
« Ampoule fluorescente écoénergétique 105 W
« Ampoule CFL a lumiére mixte, légere et sans papillotement
« 8000 heures de service
« Lumens: 6900
« Distance d'éclairage : 20" a 30’
« Réceptacle électrique, interconnexion possible avec jusqua
huit appareils qui utilisent une alimentation 120 V/15 A
« CFL écoénergétique
« Listé UL, CUL et conforme EISA

« Conforme aux normes NEC/OSHA AMPOULE DE RECHANGE
No modéle XC754 No modéle XC755
No fab 111105F No fab 111915

INSTRUMENTS,
BALANCES &

ELECTRICITE

€PrnBuilt [t

[HANG-A-LIGHT




ECLAIRAGE DE TRAVAIL
SYSTEMES D'ECLAIRAGE DEL MAINS LIBRES

Porté sur le torse a l'aide d'un harnais
« Aussi brillant que deux ampoules fluorescentes a 4’
« Résistant a l'eau, a la poussiére et aux chocs

« Bloc d'éclairage pivotant

« Boitier haute qualité en aluminium anodisé

« Commande d'intensité d'éclairage intelligente \e
« Chargeur 12V c.c.ou 110V c.a. inclus Oﬁ"e un ang

« Produit certifié pour la vente au Canada

. . . P (YA ‘ “’ g e
par un organisme de certification accrédité d'ec al d t\'ﬁva“

de votre aire

<:> FLEDZ LITE

Description

Harnais a 2 DEL a/chargeur 110V c.a.
Harnais a 2 DEL a/chargeur 12V c.c.

2 DEL a/harnais réflecteur, lumiére stroboscopique & chargeur 110V c.a.

2 DEL a/harnais réflecteur, lumiére stroboscopique & chargeur 12V c.c.

Harnais a 3 DEL a/chargeur 110V c.a.
Harnais a 3 DEL a/chargeur 12V c.c.

3 DEL a/harnais réflecteur, lumiére stroboscopique & chargeur 110V c.a.

3 DEL a/harnais réflecteur, lumiére stroboscopique & chargeur 12V c.c.

Support mural a/chargeur intégré 110 V c.a.
Support mural a/chargeur intégré 12V c.c.

Pile de remplacement pour 2 DEL

Pile de remplacement pour 2 DEL a/stroboscope
Pile de remplacement pour 3 DEL

No No

modele fab

SYSTEMES D'ECLAIRAGE A 2 DEL
X827 FLX2L2H110Y

X828 FLX2L2H12Y

X(829 FLX2L2H110RS

X(830 FLX2L2H12RS
SYSTEMES D'ECLAIRAGE A 3 DEL
X831 FLX3L4H110Y

X832 FLX3L4H12Y

X833 FLX3L4H110RS

X(834 FLX3L4H12RS
ACCESSOIRES

X835 FLX-WMHC-12

X(836 FLX-WMHC-110

X837 SA-FLBP2C

X838 SA-FLBP2CLED

X839 SA-FLBP4C

X(840 SA-FLBP4CLED

Pile de remplacement pour 2 DEL a/stroboscope

RCC

herchez ce symbole
pour trouver les
produits écologiques

Appelez-nous
pour tous vos
besoins en

instruments
et électricitél

1546
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R30434F

PROJECTEURS A
MAIN A/PINCE

« Appareil d'éclairage a I'épreuve
des intempéries, 500 W
« Cable électrique - service
industriel - 8/, calibre 16
« Poignée en mousse confortable
« Pince a vis pour montage a
I'endroit désiré, méme sur les
échelles et échafaudages
Eclaire jusqu'a 5000 pi*
« Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XA143

AMPOULE DE RECHANGE
No modéle XC464

LIND @EQUIPMENT

PROJECTEURS A
MAIN A/AIMANT

« Appareil d'éclairage a I'épreuve des
intempéries, 500 W

Cable électrique-service

industriel - 8/, calibre 16

Poignée en mousse confortable

Aimant puissant de 40 |b qui se fixe
rapidement aux surfaces métalliques
Eclaire jusqu'a 5000 pi

Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XA145

AMPOULE DE RECHANGE
No modéle XC464

lIND@EQUIPMENT

ECLAIRAGE DE TRAVAIL

PROJECTEURS
INDUSTRIELS PORTATIFS

« Appareil d'échange a I'épreuve
des intempéries, 500 W
+ Cable électrique service
industriel 8', calibre 16
« Base en acier solide enduit de PVC
« Poignée en mousse confortable
+ Eclaire jusqu'a 5000 pi’
« Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XA638

AMPOULE DE RECHANGE
No modéle XC464

LIND@EQUIPMENT

+ Longueur: 13" (avec bloc-piles)
« Diameétre: 4,5"
+ Poids: 4,3 Ib (avec pile)

BALADEUSES DEL RECHARGEABLES A SECURITE INTRINSEQUE XP300LED

Aucun besoin d'un long cordon ou de prises antidéflagrantes dispendieuses. Le modéle XP300LED

est une baladeuse a DEL rechargeable approuvée pour les secteurs de classe 1, division 1, groupes

C et D, qui offre la possibilité de travailler en toute confiance dans les endroits dangereux.

+ Ampoules: trois ampoules DEL 3 W, classées 50 000 heures

+ Lentille: lentille ajustable en polycarbonate qui permet a la lumiére de se
déplacer u faisceau lumineux de travail jusqu'au faisceau d'éclairage

+ Pile: 4,8 V, NiMH, durée de sept heures par charge

+ Fabrication: poignée robuste en plastique rigide, lentille en polycarbonate spéciale (qui résiste
aux méthyléthylcétones et méthylpropylcétones), dissipateurs thermiques en aluminium,
crochet de support en acier inoxydable, amortisseurs souples pour protection antichoc

No modéle XC733

+ Comprend: crochet de support, courroie de poignet et lentille de protection
+ Approbations: cETLus pour classe |, division 1, groupes C et D

LIND@EQUIPMENT

AMPOULE DE RECHANGE
No modéle XC734

®

MALLETTE DE TRANSPORT

No modéle XC735

PROJECTEURS HALOGENES PORTATIFS

+ Ampoule halogéne au quartz

Ampoule 500 W comprise

Couleur: noir et jaune

Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité
No modéle XA992

Prix/Chacun 30,10$

AMPOULE DE RECHANGE
No modéle XC464

INSTRUMENTS,
BALANCES &

ELECTRICITE

PROJECTEURS FLUORESCENTS
ECOENERGETIQUES

+ Projecteur fluorescent de 65 W écoenergétique
a fonctionnement a froid

+ Lumiére fluorescente mais équivalent a
300 W de lumiére incandescente

+ Cadre en aluminium, verre trempé

« Homologué Energy Star"®

No modéle XC469

1547



ECLAIRAGE DE TRAVAIL

LAMPE DE RECHERCHE
INDUSTRIELLE

- 75W

« Fabrication légére

« Boitier robuste qui résiste aux impacts

« Cordon de 25' mis a la terre

« Prise avec interrupteur marche/arrét

« Comprend: crochet de suspension
et une prise électrique

« Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No modéle XC660

BALADEUSES FLUORESCENTES
INDUSTRIELLES ™

« Ampoule fluorescente incluse qui ne chauffant pas

Fabriquée de polycarbonate qui résiste au bris

Comprend: un réflecteur pleine longueur,

un interrupteur et un crochet

Les modeéles XB906, XB907 et XB967 sont i J'
aussi munis d'un aimant et d'une prise de courant

Produit certifié pour la vente

au Canada par un organisme

de certification accrédité @
LIND@EQUIPMENT

modéle  Description Longueur"
TUBE DOUBLE COMPACT

XB906 Cordon 25',16/3 SJT, 13W 13
XB907 Cordon 50',16/3 SJT, 13W 13
XB967 Cordon 25',16/3 SJT, 26 W, tube double 15

XA251 Ampoule de rechange anti-choc (pour XB906 et XB907) -
X409 Ampoule de rechange (pour XB967) -

FLUORESCENTE LINEAIRE

XB968 Cordon 25',18/2SJT, 15W 26
XA572 Ampoule de rechange, 24/caisse -

BALADEUSES FLUORESCENTES
RECHARGEABLES

Utilise une ampoule fluorescente de longue
durée qui délivre une excellente lumiére
dans un ensemble hautement portatif

« Opérations froides de 13W « 900 lumens

« Bloc-piles rechargeable de 7,2 V NiMh

« Fonctionne durant 90 minutes sur une charge compléte

« Crochet de suspension rotatif pratique

« Setient debout sur sa base

« Bloc-piles en surplus qui permet une utilisation
continue de la baladeuse pendant que l'autre
bloc-piles se recharge (no modéle XC419)

« Comprend: bloc-piles, boitier de charge 120 V
et adaptateur pour auto 12 V

« Produit certifié pour la vente
au Canada par un organisme
de certification accrédité

LIND@EQUIPMENT

No modéle Description

X418 Baladeuse fluorescente rechargeable 13 W
XC419 Bloc-piles en surplus pour X(418
XC470 Ampoule de rechange pour X(418

1548

BALADEUSES INDUSTRIELLES

BALADEUSES INCANDESCENTES

+ Prise de courant pratique a contact de mise a la terre

+ Poignée avec interrupteur marche/arrét

+ Les modéles XA175, XA918, XB987 et XA175
XB988 sont munis d'un disjoncteur

Les modeles XB987 et XB988 sont munis d'un

cordon qui demeure flexible a basse température
Produit certifié pour la vente au Canada

par un organisme de certification accrédité

100 watts

No modele Description

XA175 Cordon 25',14/3 SJITW, 15 A
XA918 Cordon 50', 14/3 SJTW, 15 A
XB987 Cordon 25',16/3 SJITWO,
toute température, 13 A
XB988 Cordon 50', 16/3 SJEO,
toute température, 13A
XB990 Cordon 50',16/3 SJT, 13 A
XB123 Ampoule de rechange

BALADEUSES INCANDESCENTES

ET ETANCHES A LA VAPEUR

Conviennent aux espaces imbibés de vapeur d'eau
Pour une ampoule de 100 W

Protégées par un globe résistant aux

impacts et un protecteur métallique l 'I
Poignée jaune résistante a I'huile

Coilon 46/3 Nelo)W LIND@EQUIPMENT '4 r

Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

Remarque: non submersibles

No modéle XA270 Cordon 25'

No modéle XA267 Cordon 50

No modéle XB123 Ampoule de rechange

BALADEUSES FLUORESCENTES ROBUSTES

Elles ne chauffent pas et sont protégées par
un tube en polycarbonate qui résiste aux chocs
Comprennent un interrupteur intégré,

des embouts en caoutchouc, un réflecteur

pleine longueur et un crochet

Résistent a I'humidité et a la poussiére LinD @ EQuiPMENT
Cordon jaune 18/2 SJTOW

Produit certifié pour la vente au Canada

par un organisme de certification accrédité

No modéle Description Longeur"
TUBE DOUBLE COMPACT

XA146 13 W, 900 lumens, cordon 25' 1
XB971 13 W, 900 lumens, cordon 50" 1
XA251 Ampoule de rechange anti-choc -
TUBE LINEAIRE

XA149 15 W, 920 lumens, cordon 25' 2
XB972 15 W, 920 [umens, cordon 50' 2
XB973 25W, 2200 lumens, cordon 25' 46
XB974 25 W, 2200 lumens, cordon 50' 46

BALADEUSES FLUORESCENTES ETANCHES A LA VAPEUR

« Conviennent dans les endroits ol il y a de la vapeur d'eau

Produisent 900 lumens, 'ampoule

fluorescente de 13 W ne se surchauffe pas )
Conception intégrant le "
ballast dans la poignée 3 lt

Tube en polycarbonate qui résiste au )

choc et poignée en caoutchouc

Comprend: interrupteur, réflecteur,
crochet et cordon SJTOW 18/2 K.

Il;fggtljietllcré:tzihsé pour la vente au Canada IE— ‘_'_'.,.r"-— :,.._3
par un organisme de certification accrédité
Remarque: non submersibles LlND@EQUIPMENT
No modéle XC330 Cordon 25'
No modéle XC331 Cordon 50'
No modéle XA251 Ampoule de rechange anti-choc @

INSTRUMENTS,
BALANCES &

4299¥2H

ELECTRICITE



ECLAIRAGE DE TRAVAIL
BALADEUSES DEL RECHARGEABLES

De fonctionnement facile, méme par
temps froid et trés éco-énergétique
Eclairage DEL blanc brillant qui procure une longue
durée de vie (moyenne de 100 000 heures)
Interrupteur a deux niveaux qui

procure deux intensités d'éclairage
Batterie NiMH qui fonctionne pendant

3 a4 heures a haute intensité et

de 7 a 8 heures a faible intensité
Comprend un indicateur de décharge

et d'un boitier de charge avec

surveillance de la pile

Accrédité pour la vente au Canada par

un organisime de certification accrédité

LIND @ EQuiPMENT @

BALADEUSES DEL

« Technologie récente DEL qui procure un éclairage éclatant,
durable et éco-énergétique pour vos travaux les plus complexes
« Fonctionnement facile, méme par temps froid,
et rendement hautement énergétique
Eclairage DEL blanc brillant qui procure une longue
durée de vie a la lampe (moyenne de 100 000 heures)
Eclairage DEL 50, cordon de 15' 16/3 SJT, sortie 2 la terre
de 13 A, monture magnétique amovible et deux crochets
« Comprend: interrupteur, crochet et réflecteur de mise au point
Accrédité pour la vente au
Canada par un organisime
de certification accrédité

No modéle XC413

LIND@EQUIPMENT @

.

No modele

Description

R30435F

X7

Lumiére 48 DEL rechargeable avec étui de transport

INCANDESCENTES

- Baladeuses de 100 W
antidéflagrantes assurent
une luminosité de 1600 lumens

« Cordon 16/3 SOOW a prise | !
sans protection antidéflagrante |
(offertes aussi avec prise a
protection antidéflagrante)

« Approuvées pour la classe |

division 1 groupe C et D pour les

emplacements dangereux

Produit certifié pour la vente

au Canada par un organisme de

certification accrédité

-

CORDON 25’
No modéle XA269 Prix/Chacun 576,93$

CORDON 50’
No modéle XA103 Prix/Chacun 610,87$

BALADEUSES POUR EMPLACEMENTS DANGEREUX

FLUORESCENTES COMPACTES

Choix entre une conception
adouble tube pour 13 W
(900 lumens) ou a quadruple
tube pour 26 W (1800 lumens)
Grace a leur dégagement de chaleur
minime, elles sont idéales pour les
espaces clos potentiellement explosifs
Fabriquées par Dupont Zytel*®,
la construction extérieure est
extrémement solide et n'expose
aucune partie métallique
Cordon 16/3 SOOW a prise sans
protection antidéflagrante (offertes aussi
avec prise a protection antidéflagrante)
+ Approuvées pour la classe |

division 1 groupe C et D de méme

que classe Il division 1 groupe F et

G pour les emplacements dangereux
+ Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de
certification accrédité

LIND@EQUIPMENT

AMPOULE DE RECHANGE
No modéle XB123 X727 150 W PAR 38 50
XA139 13 W, cordon 50' X(635 70 W halogénures 100
LIND@EQUIPMENT XA137 26 W, cordon 25' X(732 Ampoule de remplacement, 150 W PAR 38
XA136 26 W, cordon 50' XB209 Ampoule de remplacement, halogénures 70 W

LIND@EQUIPMENT

PROJECTEURS ANTIDEFLAGRATION

Ces projecteurs portatifs pour emplacements
dangereux offrent un éclairage brillant
d'une grande surface. Les boitiers sont
fabriqués en aluminium anti-étincelles.
Ils sont a I'épreuve de la pluie, adéquats
pour les emplacements mouillés et
homologués pour les environnements
marins (CSA type 4/NEMA 4). Ampoule
incandescente ou aux halogénures.
Spécifications:

| Ampoule: incandescente 150 W,

PAR 38 ou aux halogénures 70 W
Rendement lumineux: 5200 lumens
Cordon: fiche antidéflagrante 16/3 SOW
Dimensions: 13,25" lax 12,5" px 15,9" h
Poids: 23 Ib (sans le cable)
Homologations: approuvés CSA et UL pour
classe |, division 1, secteurs groupes C et D;
classe Il, divisions 1 et 2, groupes F et G; classe 3

BALADEUSES DEL
RECHARGEABLES

60, 90, et 160 ampoules DEL super brillantes
+ Conception légeére
Boitier robuste résistant aux impacts
+ Fonctionne jusqu'a 3-4 heures sur une pleine charge
« Comprend: crochet de suspension, aimant puissant,
adaptateur de 110 V et prise de 12 V pour voiture
«+ Certifiée pour la vente au Canada par un
organisme de certification accrédité

No Nbre

modéle de DEL \,
XC233 60

XC661 90

XC662 160

INSTRUMENTS,
BALANCES &

ELECTRICITE

BALADEUSE DEL
RECHARG EABLES

26 ampoules DEL super brillantes
+ Fonctionne jusqu'a 3-4 heures
sur une pleine charge
Fonctionne jusqu'a 8 heures
sur une charge compléte
+ Comprend: adaptateur de 110 V
et prise de 12 V pour voiture
Certifiée pour la vente au Canada
par un organisme de
certification accrédité

No modéle XC663

O,
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ECLAIRAGE DE TRAVAIL

DEVIDOIRS PORTATIFS DE
RALLONGE ELECTRIQUE

Offre une station centrale d'alimentation
pour les outils et 'équipement
« Chassis fabriqué de tuyau d'acier robuste
et muni d'une poignée profilée
« Disques latéraux laminés pour
offrir plus de force et de robustesse
« Fini de peinture en poudre pour
plus de durabilité et de résistance
« Equipé de quatre réceptacles
arainureen T 120 V 15/20A
et d'une prise 120 V 15A
« Lumiére DEL qui s'illumine pour
indiquer que le dévidoir est branché a
la source électrique
« Disjoncteur a réenclenchement qui
protége contre les surcharges
« Réceptacles encastrés pour protéger contre
les impacts et les contacts accidentels
« Terminaux protégés au centre du moyeu afin
de protéger les usagers de toute décharge électrique
« Dimensions: 17 1/2"lox 11 1/2"lax 18" h

LIND@EQUIPMENT

DEVIDOIRS POUR LAMPE DE TRAVAIL

Portez votre lumiére |a oli vous en avez

le plus besoin, avec 30 ou 50 pieds de cable
Lampe de 50 ou 60 DEL blanc
brillant, d'une durée de vie
moyenne de 100 000 heures
Boitier de I'enrouleur

en métal résistant

Produit certifié pour

la vente au Canada

par un organisme de
certification accrédité

LIND@EQUIFMENT

No No

modeéle Description modeéle Description

X410 Raccord flexible 10", prét a rembobiner votre cordon rallonge X414 30" de cordon 16/3 SJTW, lampe de travail DEL 50 a/sortie 10 A
Xanm Dévidoir a/ cordon 100" 12/3 SOOW et prise X415 50" de cordon 18/2 SVT, lampe de travail 60 DEL
X412 Dévidoir a/ cordon 50' 14/3 SOOW et prise

DEVIDOIRS DE CORDON ROBUSTES
DE SERIE LE9000

« Fabrication durable tout en acier qui résiste aux
intempéries, classification intempérisée NEMA
« Bras de guidage du céble ajustable (12 positions)
« Cliquet robuste pouvant étre dégagé
pour une tension constante
« Butée a billes ajustable
« Cordon dalimentation de 6'
« Cable standard SJOW
« Approbations: CSA, UL

XC737

LIND@EQUIPMENT

Classe

Longueur

modeéle cordon’ Description

X(736 30 14/3 SJOW lumiére incandescente 15A
XC737 30 14/3 SJOW boitier quad. (5-15R) 15A
X738 30 12/3 SJOW boitier quad. (5-20R) 20A
X739 30 14/3 SJOW prise simple (5-15R) 15A
XC740 30 12/3 SJOW prise simple (5-20R) 20A
X4 50 14/3 SJOW [umiére incandescente 15A
X742 50 14/3 SJOW boitier quad. (5-15R) 15A
X743 50 12/3 SJOW boitier quad. (5-20R) 20A
X744 50 14/3 SJOW prise simple (5-15R) 15A
X(745 50 12/3 SJOW prise simple (5-20R) 20A

1550
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Le mécanisme de verrouillage positif permet de débobiner le cordon électrique a la longueur
désirée et de le retenir. De plus, une bille d'arrét réglable assure un ajustement facile en hauteur.
Les piéces de quincaillerie facilitent I'installation au mur ou au plafond.

DEVIDOIRS INDUSTRIELS

« Comprend support et piéces de quincaillerie qui
permettent l'installation sécuritaire au mur ou au plafond
« Lattache de déclenchement du support d'installation

convertit le dévidoir fixe en dévidoir portatif
« Comprend une poignée large et confortable
« Le boitier composite non métallique assure une durée de service prolongée et sans corrosion
« Produit certifié pour la vente au Canada par un organisme de certification accrédité

No Lodu Type de

modéle cordon' cordon Raccordement Valeur nominale
DB978 40 12/3SJTW Atrois prises 15 A, disjoncteur protégé
DB979 50 14/3 SITW Atrois prises 13 A, disjoncteur protégé
DB980 50 14/3 SJITW Baladeuse incandescente 13 A, disjoncteur protégé
DB981 50 16/3 SITW Baladeuse fluorescente de 26 W 9A

DEVIDOIRS POUR LAMPE DE TRAVAIL INCANDESCENTE

Baladeuse incandescente congue pour une ampoule de 75 W
« Comprend un interrupteur et une prise

de courant protégée par un disjoncteur
« Muni d'un protége-ampoule métallique

mise a la terre avec réflecteur
« Produit certifié pour la vente au Canada

par un organisme de certification accrédité

No Valeur
modele Description nominale
XA640 20" 18/3 SVT cord 6A
XA155 30'16/3 SJT cord 9A
XA921 50'18/3 SVT cord 6A
XB122 Ampoule de rechange

DEVIDOIRS A
CORDON RALLONGE

Cordon rallonge a trois prises permet
de brancher trois appareils a la fois

« Disjoncteur proteége contre les surcharges
qui peuvent causer des feux électriques

« Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité

No Valeur
modéle Description nominale XA154
XA154 Cordon 30" 16/3 SJT 10A - g
XB281 Cordon 30" 14/3 SIT 13A
L]
- i

DEVIDOIRS POUR LAMPE t
DE TRAVAIL FLUORESCENTE

Baladeuse compacte et fluorescente de 13 W ne chauffant pas
« Comprend interrupteur, crochet, réflecteur pleine longueur
Boitier robuste en polycarbonate
s'enleéve facilement pour remplacer
I'ampoule (pas besoin d'outil)
« Luminosité de 900 lumens
« Produit certifié pour la vente au Canada

par un organisme de certification accrédité

No

modéle Description
XA289 Cordon 40" 18/2 SJT
XA412 Cordon 30" 16/3 SJT,

prise de 9 A dans lalampe

R28842F

INSTRUMENTS,
BALANCES &

ELECTRICITE

ECLAIRAGE DE TRAVAIL

Baladeuse fluorescente

LIND@EQUIPMENT

ENROULEURS DE CABLE

Les enrouleurs de cable avec cordon escamotable

aressort sont offerts en trois modeles: boitier femelle standard,
lampe incandescente et lampe fluorescente. Congus pour l'usage
industriel. lls sont compacts et s'installent au mur, au plafond ou
sur une table de travail. Cordon électrique de 115 V §JTO.

Dimensions: 125/8"lox 7 1/2"lax 13 1/4" h

Produit certifié pour la vente au Canada
par un organisme de certification accrédité.

e R
e .
XA173

Q/REELCRAFT|

No Amp Lodu

modeéle max cordon’ ibre Ib
INCANDESCENTE

XA173 13 50 16/3 24
FLUORESCENT

XA174 03 50 16/2 23
PRISE SIMPLE

XA172 13 50 16/3 23
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LAMPES DE POCHE & PILES

« Lampes de poche compacte et rechargeable qui sont a la fois durables et trés brillantes
« Durée de chargement complet: 10 heures; modéle a chargement rapide de 2,5 heures
« Commutateur sur la téte pour marche/arrét momentané ou constant
« Comprend: pile au nickel cadmium rechargeable plus de 1000 fois
« Accessoires optionels: balises de streté, chargeur pour 5 piles, baguier,
étui, chargeur PiggyBack™P, protecteurs de lentilles colorés

STINGERP/POLYSTINGER"P

« Ampoule xénon avec un foyer de « Offre une lumiére DEL C4"" qui est resistante aux chocs et a une
faisceau réglable qui procure plus durée de vie de 50 000 heures, n'a jamais besoin d'étre remplacée
d'une heure de durée de service + 4 modes d'éclairage: haute, moyenne, basse et stroboscopique

« Comprend: ampoule supplémentaire « Stinger "°DEL durée de service haute intensité - jusqu'a 2 heures

dans le capuchon d'assemblage

STINGERMP DEL/POLYSTINGER™® DEL

continues; intensité moyenne - jusqu'a 3,75 heures continues; basse

STREMNMLIG

Heroes Trust Streamlight

« Stinger"" est fabriquée a partir
d'aluminium usiné dans le domaine
de l'aviation avec lentilles

intensité - jusqu'a 6,25 heures continues; stroboscopique jusqu‘a 5,5 heures
PolyStinger"® DEL durée de service haute intensité - jusqu'a 2 heures continues;
intensité moyenne - jusqu'a 3,75 heures continues; basse intensité - 7,25 heures

PolyStinger"® est fabriquée de

caoutchouc antidérapant

.

No ]
modéle  fab Des

Xco47 75014

Lumens/candelas
90 lumens; 11000 PC

iption
Stinger'®

X396 76014 PolyStinger' 90 lumens; 11000 PC
X@397 75713 Stinger"” DEL 180 lumens; 17 000 CP
X480 76163 PolyStinger' DEL 185 lumens; 24000 PC
X398 75914 Ampoule, Stinger*®/PolyStinger* -

X(399 75175 Pile pour les 4 modéles -

continues; stroboscopique - jusqu'a 5,5 heures continues
polymére de nylon avec poignée de « Stinger® DEL fabriqué a partir d'aluminium usiné dans le domaine
de l'aviation avec lentilles polycarbonate

PolyStinger*® DEL fabriqué de nylon polymere non conducteur

et trés robuste avec une prise antidérapante

molog.

UL Classel, 11, Div2
UL Classel, 11, Div2

LAMPES DE POCHE
RECHARGEABLES
STINGER® DEL HP

« Quatre modes d'illumination: élevé,

moyenne, basse ou stroboscopique
« Miroir parabolique concave qui produit un faisceau de
ciblage longue portée, avec une illumination périphérique
optimale pour faciliter la navigation
Interrupteur a bouton poussoir multifonction monté sur la téte
« Concept classé IPX4 pour une opération qui résiste a l'eau,

et pour une résistance aux impacts jusqu'a 3 metres
« Comprend une pile au nickel cadmium,

rechargeable jusqu'a 1000 fois
« Tous les rendements sont conformes

ala norme ANSI/NEMA standard FL1-2009
No modéle XC761
No fab 75763

STReENMUIGHT

Heroes Trust Streamlight

LAMPES A DEL L1 1930

+ Lampe résistante a I'eau qui offre un faisceau concentré

Fournit jusqu'a 50 000 heures d'utilisation

4 piles alcalines LR 44 en forme de monnaie remplagables (comprises)
Durée de service de la pile
jusqu'a 130 heures

Munie d'un cordon pour le
cou et d'un interrupteur

a bouton-poussoir
marche/arrét pratique
Couleur: noir

HOMOLOGATIONS

UL Classe I, Div 1, Groupes ABCD

IEC EX Exia lIC T4 IP65

No modéle XB352 @

No fab 1930-010-110

PELICAN

You break it we replace it.. forever.

LAMPES DE POCHE PROPOLYMERMP

Boitiers en polymére non conducteur et étanche
Bouton poussoir marche/arrét facile a utiliser
avec interrupteur a rappel ou constant
XC051 et XC054 comprennent des DEL super
brillantes d'une durée de 100 000 heures
XC052 et XCO55 comprennent une

ampoule puissante au xénon

XC053, XC478, XC056 et XC477
comprennent une DEL de trés grande
intensité d'une durée de 10 000 heures
XC054, XC055, XC056 et XC477
comprennent les piles

XC051, XC052, XC053 et XC478

sont munies d’une pince a ressort

XC051, XC054, XCO52 et XCO55

sont listées CUL classe |, 11, division 2,

classe Il et approuvées MSHA

XC477 et XC478 sont listées cUL

pour la classe |, Il, Division 1,

classe Il et approuvées MSHA

XC053 et XC056 sont listées cUL

pour la classe |, I, Division 2, classe Ill

XC051

P

XCos5

® =

XC477

.

STReENMUIGHT

Heroes Trust Streamlight

[}

modéle Description

X051 DEL 3 C, 336 heures d'utilisation continue

X052 Xénon 3 C, 5,5 heures d'utilisation continue

XC053 DEL Lux3 C, Div 2, jusqu'a 7,5 heures a pleine intensité

X478 DEL Lux3 C, Div 1,4 heures a pleine intensité

X054 DEL 4 AA, 155 heures d'utilisation continue

XC055 Xénon 4 AA, 4 heures d'utilisation continue

XC056 DEL Lux 4 AA, Div 2, jusqu'a 4 heures et 2 heures de lumiére décroissante
Xc477 DEL Lux4 AA, Div 1, 4 heures d'utilisation continue

avec 2 heures additionelles de lumiére utilisable décroissante

1578
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MITYLITEMP 2340

« Mesure 6 1/4" de longueur et munie d'un

interrupteur en bouton pratique a l'arriére

Fabriquée d'une résine incassable

et résistante aux produits chimiques avec

lentille en polycarbonate et enveloppée

d'un caoutchouc thermoplastique

« Comprend un module de lampe préréglé
xénon, une pince a poche et 2 piles
alcalines Energizer® AA

« Non submersible

HOMOLOGATIONS
CSA Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T3C ~ \
Classe Il, Div 2, Groupe G

M Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T3A
MSHA 10C-637-0
IECEX Exib e IIC T4 IP67 IEC EX TSA 06.0021X

PELICAN

You break it, we replace it... forever.

No

modéle Description

XB349 Noir

XB350 Jaune

XB351 Ampoule de rechange
PILES

XB872 Piles de rechange AA, 24/pqt

ACCESSOIRES POUR MITYLITEM®
& STEALTHLITEMC ya

SUPPORT DE LAMPE DE POCHE

POUR CASQUE (XA974)

« Attache standard

« Sfjuste aux lampes de poche Pelican©
des séries 1900, 2250, 2340, 2400

P

TROUSSE UNIVERSELLE POUR CASQUES
DE SECURITE (XC364)
« Compatible avec la plupart des casques connus

XA974

LAMPES DE POCHE & PILES
STEALTHLITEMS 2400

Lampe de poche avec boitier
ABS résistant a I'eau et a la corrosion; lentille
en polycarbonate antichoc (4 piles AA)
+ Module de lampe xénon offre un faisceau collimaté blanc inégalé
+ Comprend un interrupteur de verrouillage marche/arrét
de méme qu'un cordon robuste
S'utilise sans danger dans les environnements
gazeux ou de risque électrique
« Couleur: orange

HOMOLOGATIONS
M Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T3A
MSHA 10C-633-0
CSA Classe I, Div 2, Groupes ABCD, T3C

Classe Il, Div 2, Groupe G
UL Classe I, Div 1, Groupe D, Zone 1, IIA, T3
Ex(CE) 113GD EExnLIIC T5 135°

PELICAN’

You break it, we replace it... forever.

No

modéle Description

XA026 StealthLite 2400

XA019 Ampoule de rechange
PILES

XB872 Piles de rechange AA, 24/pqt

MITYLITEM¢ 2430

§ « Le corps profilé en ABS solide est étanche
N\ « Linterrupteur pratique au bout permet un
fonctionnement facile a une seule main
+ 4 heures d'utilisation continue
+ 32 lumens de lumiére au xénon
+ Fonctionne avec 4 piles AA
La pince comprise sattache
facilement sur les masques ou
casques de sécurité pour une
utilisation sans les mains

« Comprend: attaches multiples pour casques de sécurité HOMOLOGATIONS
et support pour lampes de poches uL Classe 1, Div 2, Groupes CD, T2A %
« Shjuste aux lampes de poches Pelican™ 2300, 2320, 2330, 2340, g
2390, 2400, 2410, 2420, 2430, 2450, 2460, 3320, 3330 PEL'cAN"‘
' You break it, we replace i... forever.
@ " No
PELICAN modeéle Description
You break it, we replace ... forever.
XC076 Jaune
No XC075 Noir
modéle Description XCo77 Ampoule de rechange au xénon
XA974 Attache a ouverture latérale #700 PILES
X364 Attache universelle #770 XB872 Piles de rechange AA, 24/pqt

MITYLITEM<1900

« Fabriquée d'un polycarbonate de résine incassable et antichoc

« Mesure 4,09" de longueur

« Module de lampe xénon fournit 7,0 lumens de puissance

« Munie d'une pince qui s'ajuste facilement a une poche, dans une sacoche,
une trousse d'outils, sac pour appareil-photo ou une boite a gants

« Submersible grace a sa protection amovible

« Comprend: 2 piles alcalines AAA -

HOMOLOGATIONS
CSA Classe I, Div 2, Groupes ABCD, T3C
Classe I1, Div 2, Groupe G

IECEX Exib e llC T4 P67 IEC Ex TSA 06.0021X

PELICAN

You break it, we replace it... forever.

No
modéle Description

XA027 Série Mitylite" 1900
XA018 Ampoule de rechange

INSTRUMENTS,
BALANCES &

ELECTRICITE
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LAMPES DE POCHE & PILES

PELILITEM® 1800

« Lampe de poche fabriquée
d'un matériau ABS incassable M
et résistant a |'eau avec lentille
en polycarbonate antichoc

MSHA
« Module de lampe xénon CSSA
fournit 400% plus de lumiére
« Fonctionne avec 2 piles C UL

(non comprises)
« Longueur de 6"
« Couleur: orange

HOMOLOGATIONS

Classe |, Div. 2, Groupes ABCD/
Classe Il, Div. 2, Groupe G, T4
10C-628-0

Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T3C
Classe Il, Div 2, Groupe G

Classe |, Div 2, Groupe D,

Class I, Zone 2, Groupe lIA, T3

PELICAN

You break it, we replace it.. forever.

No

modéle Description

XA034 PeliLite" 1800

XA017 Ampoule de rechange
PILES

XB874 Piles C, 12/pqt

SABRELITEMD 2000

.

Etanche a I'eau jusqu'a 500 pieds

Fabriquée d'un matériau ABS incassable et résistant
a l'eau avec lentille en polycarbonate antichoc
Comporte un module de lampe xénon faisant état
de la plus récente technologie et produisant un
faisceau collimaté blanc avec 33 lumens de puissance
Comprend: une pince a ressort pour ceinture,
bague fendue en acier inoxydable et un cordon noir
S'utilise sans danger dans

les environnements gazeux

ou de risque électrique

3 piles C réquis (non comprises)

Longueur: 7,79"

HOMOLOGATIONS

FM Classe I, I, Div 2, Groupes ABCD/G, T3C

MSHA 10C-629-2

CSA Classe I, Div 2, Groupes ABCD, T3C
Classe II, Div 2, Groupe G

AUS Exibe lIC T4 IP67

UL Classe I, Div I, Groupes CD

Classe I, Zone |, Groupes IIA, 11B, T3C

No

modéle Description

XA129 Jaune

XA130 Noir

XA012 Ampoule de rechange

PELICAN

You break it, we replace it... forever.

LAMPES TACTICALMC M10 8040

Boitier fabriqué en Xenoy™P avec lentille de
nylon haute température et incassable
Téte et gaine antidérapantes fabriquées

de caoutchouc thermoplastique résistant
aux produits chimiques et a la sueur
Faisceau au xénon préréglé

Etanchéité assurée par un joint torique
Fonctionne avec 4 piles alcalines C
Longueur: 11,25"

Couleur: noir

HOMOLOGATIONS

CSA Classe I, Div 2, Groupes ABCD, T3C
Classe Il, Div. 2, Groupes FG, -35°a +40°C

MSHA 10C-649-0

M Classe I, Div 2, Groupes ABCD, T3A
Classe II, 11, Div 2 Groupes FG, T4

UL Classe |, Div 2, Groupe D, T3A

IECEX Exibe [IC T3 P50 IEC Ex TSA 06.0021X

N

PELICAN

You break it, we repiace it... forever.

No

modéle Description

XA971 Lampe Tactical M10 8040, 4 piles C
XA972 Ampoule de rechange

PILES

XB874 Piles C, 12/pqt

1580

LAMPES DE POCHE RECOILM<DEL

Munies de la technologie de pointe Recoil LED" Technology™©, ce
qui les rend 33 fois plus brillantes que les lampes a DEL ordinaires

Dirige la lumiére sur un réflecteur; 100% de la lumiére
capturée est réfléchie vers l'extérieur
Valeur en lumen a l'essai: 32

SABRELITEMC2010 RECOILM® LED

HOMOLOGATIONS
CSA Classe I, Div 1, Groupe D

USFM C

Corps en Xenoy"" léger et solide
Faisceau cylindrique blanc

aussi brillant qu'une lumiére
incandescente

Submersible jusqu'a 500’

Classe I, Div 2, Groupes ABCD
Casse I, Div 1, Groupes FG, T3C
Classe |, Div 1, Groupe D

Classe I, Div 2, Groupes ABCD
Classe I1, I1l, Div 1, Groupes FG, T4C

STEALTHLITEYC RECOIL™C LED

HOMOLOGATIONS
M Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T4A

Corps en ABS avec lentille en polycarbonate
Fonctionnement a une main

de l'interrupteur sécuritaire

Submersible jusqu'a 500 pi

Classe ll, Div 2, Groupes FG

LITTLE EDVC 3610 RECOIL“® LED

Corps en ABS avec lentille en polycarbonate
Lampe de poche puissante a angle droit
Etanche

Fonctionnement de l'interrupteur
sécuritaire a une main

HOMOLOGATIONS
M Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T4A

Classe ll, Div 2, Groupes FG

N

PELICAN

You break it, we replace it... forever.

No

modéle

Description

SABRELITEM® 2010 RECOIL™ DEL

XCo066

XCo072

XC061 Noir

X062 Jaune

X064 Baton de circulation jaune
X065 Baton de circulation orange
STEALTHLITE™C 2010 RECOIL™C DEL
XC066 Noir

XC067 Jaune

LITTLE ED™ 3610 RECOILM® DEL
XC072 Noir

X073 Jaune

INSTRUMENTS,

BALANCES &

ELECTRICITE
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: : =, LAMPES DE POCHE & PILES
BIG EDMC | DEL SURVIVOR™

3700 ALCALINE & 3750 RECHARGEABLE La plus brillante des lampes
de poche DEL a angle droit

« DEL (4™ avec un champ de 379 m et
une illumination périphérique maximale

« DEL qui produit jusqu'a 140 lumens et posséde
une durée de vie de 50 000 heures

« Trois boutons poussoirs surélevés
qui offrent les modes: Haute intensité, basse
intensité et stroboscopique

« Durée de service: élevé - jusqu'a
3,5 heures; bas - jusqu'a 13 heures

« Construite de nylon hautement résistant et
solide pour plus de durabilité et a joint torique
scellé pour plus d'étanchéité

« Lentilles incassables polycarbonate avec
revétement en silicone antiégratignure

+ Les modéles rechargeables comprennant aussi
le bloc-piles (piles alcaline non comprises)

« Fonctionne a l'aide de 4 piles AA alcalines ou
bloc-piles rechargeable NiCd

bloc-pile NiCd 4 C
HOMOLOGATIONS « Numéro de série pour faciliter l'identification
« Homologuée UL pour la Classe |, Div 1, les

UL Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T2B @ groupes C et D; Classe |, Div 2, Groupes A, B, C,

« Nouvelle lampe de poche a angle droit congue spécialement pour les pompiers

« Boitier fabriqué de Xenoy™P incassable et résistant aux produits chimiques, enveloppé
d'un caoutchouc thermoplastique avec une lentille en polycarbonate

« Interrupteur a rappel et de constante marche/arrét

« Muni d'un systéme d'éjection rapide pour piles
et une lampe de secours qui sert
de rechange a la lampe principale

« Résistante a l'eau

« Longueur: 7"

« Couleur: jaune

3700 ALCALINE
« Fonctionne avec
4 piles alcalines C

3750 RECHARGEABLE

« Lampe de poche avec

D; Classes Il et I1, Div 2 (alcaline et rechargeable)

PELICAN’ xcéo3

You break it, we repiace it... forever. ;
No No

L}
modele fab Description
XB354 3700-001-245 Big Ed"“alcaline ™
XB355 3750-001-245 Big Ed" rechargeable /S er‘mte!nmmugm
No No
LAMPES DE POCHE A DEL KNUCKLEHEADM (USRS Coteur
« Nylon trés robuste qui résiste aux impacts élevés, et qui offre une durabilité exceptionnelle Xcao0 90513 Sumvor”’” DEL rechargeable Jaune
MD XC401 90503 Survivor* DEL rechargeable Orange
« DEL C4™" super brillante qui résiste aux impacts, avec une durée de vie de 50 000 heures XC402 90540 Survivor® DEL alcali 0
« Classée IPX pour les opérations qui nécessitent une résistance a l'eau 5 urvivo 0 acaine range
. Joint toriques isolés XC403 90541 SurVqur“ DFLaIcaIme ) Jaune
« Téte arotation complete sur 360° avec une articulation sur 210° Xcao4 20338 Bloc—p!les Nl(d‘(rechargeable), Div2 B
X405 90542 Bloc-piles alcaline -

« Aimant amovible avec une force de tension de 135 Ib et un crochet intégré
« Lentille en polycarbonate incassable, avec un revétement en silicone
antiégratignure, assemblée dans une couronne robuste

« Chargeur conforme aux exigence§ dela norme LAMPES DE POCHE DEL FLEXIBLES

NFPA 1901-14.1.11.2 (2003) monté en toute position

Travaillez les mains libres sous une lumiére DEL brillante;

base magnétique se fixant a toute surface métallique
Corps en aluminium anodisé de calibre aérospatial
antidérapant et extrémement durable
Interrupteur a bouton
poussoir sur la partie
a arriére facilite 'opération
& 15 heures de vie avec
' 2 piles AA standards

4
[}

XC766 XC767 (non comprises)

Cou flexibles qui dirige
45 lumens de lumiére
DEL brillante

No modéle XC517
No fab 2365-010-110 @
PELICAN

PILE DE RECHANGE You break it, we repiace it... forever.

No modéle XB872
STREMMUIGHT No fab 30-1042)

Heroes Trust Streamlight

N

No No
modéle fab Description Pile
X766 90627 Lampe de poche 4,8V au nickel-cadmium

Kucklehead"” - jaune industrielle rechargeable

Appelez-nous
Peut étre charge jusqu'a 1000 fois
X767 90642 Lampe de poche Bloc pile de 4 alcalines AA po u r to u S vos

Kucklehead"” — jaune non-rechargeable
XC768 90657 Lampe de poche 4,8V au nickel-cadmium

Kucklehead" — orange industrielle rechargeable b esolns en
Peut étre charge jusqu'a 1000 fois
Instruments

XC769 90644 Lampe de poche Bloc-pile de 4 alcalines A
Kucklehead"” — orange non-rechargeable

ACCESSORIES

1 4 - - 1 4 I
X¢823 90400 Bloc de 4 chargeurs 120V c.a. et e ectr|C|te 1

pour XC766 — XC769
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LAMPES DE POCHE & PILES

LANTERNES RECHARGEABLES LANTERNES RECHARGEABLES
E FLOODMP LITEBOXMP E SPOT LITEBOXMP

Produit jusqu'a 4000 chandelles avec une puissance de 615 lumens Utilise trois DELs et des réflecteurs paraboliques
« Congue pour résister aux intempéries, classification IPX4 pour produire une projection lumineuse
« S'installe sur les supports Streamlight LiteBox"" existants + Durée: haute intensité - jusqu'a 7 heures ininterrompues;
« Pile sans entretien, 6 V, 12 Ah, scellée au plomb et a l'acide, jusqu'a 500 recharges basse intensité - jusqu'a 15 heures ininterrompues

Produit jusqu'a 55 000 chandelles et une puissance de 540 lumens
Congue pour résistance aux intempéries, classification IPX4
S'installe sur les supports Streamlight LiteBox™" existants
Comprend une pile 6 V rechargeable, 12 Ah scellée au plomb et
al'acide, jusqu'a 500 recharges

« Voyants DELs rouge et verts qui indiquent |'état de la pile
« Performance selon les exigences des normes ANSI/NEMA FL1-2009
« Support de charge conforme aux exigences de la norme

NFPA 1901-14.1.11.2 (2003) lorsqu'installé dans toute position

XC759
ST'F!E(WLIGHT: STF!E(\MLIG!—TL:
Heroes Trus Strearmight Heroes Trust trearmlight
No No No No
modéle fab Description Couleur modéle fab Description Couleur
XC757 45801 Lanterne rechargeable £-Flood"” LiteBox™” Orange XC759 45851 Lanterne rechargeable E-Spot LiteBox*” Orange
X(758 45821 Lanterne rechargeable E-Flood"” LiteBox" Jaune X(760 45871 Lanterne rechargeable E-Spot LiteBox"” Jaune
LANTERNES LITEBOXMP LANTERNE HID LITEBOXMP
« Fabriquées en thermoplastique ABS résistant aux impacts; + Projecteur rechargeable d'un million de cadélas
munies d'un pare-chocs et d'un support de lentille en qui illuminent jusqu'a une distance d'un mille

caoutchoug, et d'une poignée a prise coussinée Construit en ABS thermoplastique trés résistant avec
Le systéme «intelligent» pour panne de courant (XC048) tampon de choc en élastomere et poignée coussinée
se met en marche automatiquement lorsque le courant sarréte Comprend une lampe xénon a décharge a haute intensité (DHI) de

.

« Lalampe halogéne, a faisceau de haute intensité de 8 W, 35 Watt et deux DELs de 5 mm d'une durée de vie de 100 000 heures
produit jusqu'a 80 000 candelas pendant 9 heures + Lampe xénon qui produit jusqu'a 1 000 000 de candélas
d'utilisation continue par charge (3350 Lumens), jusqu'a 1,75 heures entre les recharges

« Rechargeable jusqu'a 500 fois + Deux DELs de navigation qui produisent jusqu'a

« Comprend: cordon de recharge de 120 V c.a., cordon 9 lumens chacun pendant 100 heures et plus par charge

Réflecteurs paraboliques profonds produisent un long

champ a haute intensité avec un faisceau précis

La téte entierement articulée peut étre dirigée précisément sur la cible
Posséde l'intensité et l'illumination périphérique pour éclairer une scéne
entiére, un chantier de construction et de I'équipement éloigné

Aucun entretien requis,
batterie 12V, 7,2Ah au plomb
scellée rechargeable jusqu'a
plus de 500 fois

S'ajuste au boitier de
recharge LiteBox™P

No modéle XC407

No fab 45601
Prix/Chacun 876,76$

de recharge de 12 V c.c. et support de montage

;

{

STReENMUIGHT

Heroes Trust Streamlight

No [}

modéle fab Description STREMMUIG

Heroes TrastStreamiight

X048 45133 Systéme pour panne de courant
X050 45116 Lanterne a/ andouliére

Produits
~ de sécurité

ZEN/TH"
S garantissons
votre sécurité!

d/e/eed
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LAMPES DE POCHE & PILES

el .U

DEL FIRE VULCANMP

Lanterne légere et étanche qui offre la technologie DEL C4" trés brillante et deux lumiéres DEL bleues qui fournissent de I'éclairage devant et derriére la lanterne
« DEL C4"° produit jusqu'a 80 000 cadelas (intensité du faisceau maximale), est résistante aux chocs et a une durée de vie de 50 000 heures
« Les 2 feux DELs ultra bleus sont visibles méme a travers de la fumée épaisse
« Durée de service: DEL constant et feux arriéres - jusqu‘a 3 heures au niveau de sortie de 10% (haute intensité) et jusqu'a 7 heures (basse intensité)
« 8fonctions programmables au total - 4 fonctions quand commutateur a bascule est positionné a gauche et 4 quand il est positionné a droite
« Réflecteur parabolique profond qui produit un faisceau restreint avec illumination périphérique maximale
« Design IPX7 - étanche a 1 métre pour 30 minutes
« Poignée et levier marche/arrét surélevés qui facilitent l'utilisation méme avec des gants
« Batterie ion-lithium trés légeére qui se recharge en 5 heures
« Dotée d'un numéro de série pour mieux l'identifier
« Comprend bandouliére, cordons de chargement CA & CC et banc
de charge qui facilitent I'utilisation méme avec des gants

No modéle XC406
No fab 44450

STREMNMUIGHT

Heroes Trust Streamlight

KINGLITEMC SERIE 4000 PROJECTEURS STYLE PISTOLET WAYPOINTMP

« 12V,14Wetune « Technologie DEL C4"° avec durée de vie de 50 000 heures
intensité lumineuse Trois modes d'éclairage: haute intensité, basse intensité et signal d'urgence
de 100 000 candelas Concept hydrofuge, classification IPX4
Boitier ABS incassable avec Pied incorporé pour éclairage de scéne sans besoin de tenir dans la main
polycarbonate antichoc Lentille incassable en polycarbonate
« Lampe de s(ireté au Joint torique scellé
xénon a deux filaments
(30 heures de lumiére
par filament)
« Systéme qui protege les
piles d'un usage abusif
« Poignée a positions multiples
« Comprend un module de
lampe xénon et un cordon
« Non submersible
« Fonctionne 10 a 12 heures avec
8 piles alcalines D (non compris)
Longeur: 9 3/8"

HOMOLOGATIONS

FM Classe |, Div 2, Groupes CD, T1

CSA Classe |, Div 2, Groupes ABCD, T3C @
Classe I, Div 2, Groupe G

PELICAN’

You break it, we repiace it.. forever.

No

modéle Description STReENMUIGHT
XA112 Modified Spot" - noir Heroes Trst Streamight
XA114 Modified Spot* - jaune No No

XA029 Ampoule de rechange modeéle fab

PILES : XC764 44900 Projecteur Waypoint*® - jaune

XB875 Piles D, 12/pqt X(765 44902 Projecteur Waypoint" - noir

PROJECTEURS DE 2 000 000 CANDELAS

Faisceau a technologie quartz-halogéne pour plus de puissance et de distance

Boitier noir en ABS durable et en caoutchouc antidérapant

et encadrement antidérapant en caoutchouc

Batterie de 12V, 2,8 A/ampoule quartz-halogéne de 100 W

XC385 est muni d'une batterie interne rechargeable sans mémoire avec durée de service
de 15-20 minutes a pleine puissance et comprend des cordons d'alimentation de 110 V
etde 12 V et un cordon de 12 V pour une alimentation continue du travail

« XC408 fonctionne a partir de tous les allume-cigarettes standard de 12 V
LinD @ EQuiPMENT
No No
modeéle fab Description
X385 QR-2002 Projecteur rechargeable sans cordon

X408 QH-2002 Projecteur avec cordon d'alimentation et prise de 12V

R33728F
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LAMPES DE POCHE & PILES

LAMPES DEL COMPACTES
POLYTAC 90oM¢

« Nylon a résistance élevée aux chocs qui
offre une durabilité exceptionnelle

« DEL C4MP super brillante qui résiste aux
chocs, avec durée de vie de 50 000 heures

« Concept classé IPX a I'épreuve de l'eau pour
30 minutes a une profondeur d'un métre

« Lentille en verre scellée

« Téteinclinable 90°, carabinier de style anneau
en D intégré qui permet plusieurs méthodes de
rattachement, agrafe complétement rotative/
réversible/amovible qui permet un montage dans
une gamme variée de positions

« Interrupteur a bouton-pression installé sur
la téte qui permet l'usage momentané ou
permanent a l'aide d'une seule main

« Longe a outil Gear Keeper avec cordon en nylon
extensible de 36", force de rétraction de 6 oz

« Comprend deux piles CR123A 3 V au lithium

XC774
STREAMLIGHT
No No
modeéle fab Description Couleur
XC775 88831 Lampe DEL compacte PolyTac 90 Jaune
XC774 88832 Lampe DEL compacte PolyTac 90" a/ Gear Keeper Orange
X(776 88833 Longue a outil Gear Keeper Noire

LAMPES TACTIQUES A DEL POLYTACMC

« Nylon/polymére a résistance élevée aux chocs,
avec gaine en cuir qui offre une durabilité
exceptionnelle et une prise assurée

« DEL C4MP super brillante qui résiste aux
chocs, avec durée de vie de 50 000 heures

« Concept classé IPX a I'épreuve de I'eau pour
30 minutes a une profondeur d'un métre

« Régulateur de la puissance a I'état massif
des DEL offrant une performance maximale
durant la vie entiére de la pile

« Couleur jaune brillante 1
pour haute visibilité 1 JJ*‘J—)

« Comprend deux piles " ),U

CR123A 3 V au lithium

« Conforme aux exigences de "y
la norme NFPA 1971-8.6 (2007) e

No modéle XC777 .

No fab 88853

STRENMUIGHT

Heroes Trust Streamlight

PROJECTEURS RECHARGEABLES

19 DELs super brillantes
« Concept léger
Boitier robuste qui résiste aux impacts
Puissance lumineuse: 2,5 millions de chandelles
« 10 heures d'usage avec une seule charge
« Adaptateur 110 V et adaptateur

pour voiture 12 V compris ‘
Certifiée pour la vente au Canada par
un organisme de certification accrédité
No modéle XC668

.

1584

ECLAIRAGE TACTIQUE
PROFESSIONNEL PROTAC®

Aluminium usiné de série 6000 avec fini anodisé
DELs C4MP super brillantes qui résistent aux chocs,
avec une durée de vie de 50 000 heures
Régulateur de la puissance a I'état massif des
DELs qui offre une performance maximale
durant la vie entiére de la pile

Concept classé IPX a I'épreuve de 'eau pour
30 minutes a une profondeur d'un metre
Pile et étui inclus

Conforme aux directives de la

Communauté Européenne

XC771

/

STRENMUIGHT

Heroes Trust Streamlight

No No

modéle fab Description Piles
X770 88030 ProTac™ 1L 1 pile 3V Lithium
X7 88031 ProTac™ 2L 2piles 3V Lithium
X772 88032 ProTac™ 1 AA 1 pile AA Alcaline
X773 88033 ProTac*” 2 AA 2 piles AA Alcalines

MINI LAMPES DE POCHE DEL

Neuf DEL ultra brillantes
Boitier en aluminium haute résistance
Interrupteur de marche/arrét
Concept léger
Boitier robuste qui résiste aux impacts

Dragonne comprise

Certifiée pour la vente au Canada par

un organisme de certification accrédité =5

No modéle XC659

PROJECTEURS A FAISCEAU ETROIT
RECHARGEABLES & LANTERNES

+ Projecteur a 19 DELs et lanterne a 24 DELs

Lampe d’avertissement et poignée multifonction

Fabrication légere

Boitier robuste qui résiste aux impacts

2,5 million de candelas

Durée d'utilisation de 8-10 heures

avec une charge pleine

Comprend: un adaptateur de 110 V

et une prise de 12 V pour la voiture

Produit certifié pour la vente au Canada

par un organisme de certification accrédité

No modéle XC666

PROJECTEURS A FAISCEAU
ETROIT RECHARGEABLES
+ Projecteur a 27 DELs et 12 ampoules DELs sur la bordure
Fabrication légére
Boitier robuste qui résiste aux impacts
4,5 millions de candelas
Support repliable
Durée d'utilisation de 4-5 heures
avec une charge pleine
Comprend: un adaptateur de 110 V et
une fiche de 12 V pour la voiture
Produit certifié pour la vente au Canada par
un organisme de certification accrédité
No modéle XC667

dle/eed
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LAMPES DE POCH LAMPES DE POCHE A DEL TWIN-TASKMP
SECU RITAI RES IN DUSTRI ELLES DEL C4™P super brillante  I'épreuve des chocs, durée de vie de 50 000 heures

Lentille en polycarbonate incassable
Classification IPX4 pour usage a I'épreuve de l'eau, toutes les ouvertures

Résistantes aux prodult chlmlques, aux gralsses etaleau

+ Lentille reststante auxchoes scellées avec joints toriques, testée pour les impacts a distance d'un
« Prise gaufrée non glissante et antiroulis métre et dragonne comprise

« Style lanterne aussi offert pour une manipulation facile

« Homologuées CSA pour la Classe 1, Groupes C et D, Classe 2, Groupe G DEL LASER 3 AAA TWIN-TASKMP

« Piles non comprises

Caractéristiques: 2 h 45 min utilisant une DEL; 5 h 15 min utilisant cinq DELs

Piles: trois piles alcalines AAA; sortie: une DEL - 100 lumens, cing DELs - 68 lumens
Cartouche laser a lumiére rouge visible et focus préréglé, sortie laser: distance
utilisable de plus de 100 verges si en mode pointeur laser seulement, plus de 100’
en mode combiné DEL laser/C4"°

+ Mode DEL combiné

DEL 3C TWIN-TASKMP

« Caractéristiques: durée de vie de 26 h (une DEL), 72 h (trois DELs) et 48 h (six DELs)
« Piles: trois piles C alcalines; sortie: une DEL - 180 lumens, trois DELs - 50 lumens,
six DELs - 80 lumens

Energizer

No
modeéle Piles

XA396 2pilesD

XA398 1 pile 6 Varessort
STREMNMUIGHT
LAM PES DE POCHE INDUSTRIELLES
Résistent a la graisse et aux produits chimiques - No No

modeéle fab

X(762 51043 DEL 3 AAA Twin-Task"”
X(763 51039 DEL 3 C Twin-Task®

« Couleur jaune vif pour plus de visibilité
« Interrupteur facile a actionner

« Lentille résistante aux chocs

« Prise gaufrée non glissante et antiroulis
« Piles non comprises

LAMPES DE POCHE EN
i CAOUTCHOUC ROBUSTE
[”e,ylle[ « Enveloppe extérieure en caotchouc trés resistant

Prise gaufrée non glissant
Résistant a |'éau et aux chocs
No Poids Equipée d'un interrupteur a
modéle Piles Ib bouton-poussoir pour une
XA393 2piles AA 01 manipulation facile
XA394 2 piles D 0,4 Fonctionne avec 2 piles D
(non comprises)
LAN S O A S No modéle 5)148
TERNES FLOTTANTE

ETANCHES A LEAU

! L ] - PILES DE RECHANGE [[]g[.'q['lg[
« Etancheal'eau No modéle XB875 D, 12/pqt
« Pilearessortde 6 Vou
4 piles D non comprises
No modéle XA405
Nofab 170 E;} LAMPES DE POCHE A SECURITE
‘ INTRINSEQUE DE LA SERIE CONTRACTORM®

PILES DE RECHANGE
No modeéle XB875 D 11,5V, 12/pqt

+ Congues pour répondre aux besoins des milieux de travail
dangereux en combinant les majeurs avantages de performance

[”e,yl.lel du DEL, sans sacrifier la brillance

Construction en polyéthyléne antistatique

No modéle XA430 Pile a ressort de 6 V résistant aux produits chimiques
Agrafe de ceinture intégrée
de type mousqueton
N Résistent a I'épreuve de chute de 7'
PROJ ECTEU R A FAI SCEAU Homologuées CUL 913 intrinséquement sar XC324
pour Classe |, Groupes A, B, C et D; Classe I,
g

ETROIT RECHARG EAB LE Groupes E, F'et G; Classe Il

CAN/CSA C22.2 No. 157-92
IEC 60529 — étanche a I'eau
et aux poussiéres

Piles non comprises

Puissante ampoule halogéne

Fabrication légere

Boitier robuste qui résiste aux impacts

2,5 million de candelas

Visible 10 fois plus loin que les DEL

30 minutes d'utilisation avec une charge pleine
Comprend: un adaptateur 110 V et

une prise 12 V pour la voiture

Energizer

+ Produit certifié pour la vente au Canada par No Durée de vie Piles
un organisme de certification accrédité modéle Description moyenne hres requises
§ No modéle XC665 X(324 3 blanches Nichia CS, 18 lumens 20 2alcaline AA
§ X(325 1 blanche Luxeon de TW, 45 lumens 70 2alcaline D
o
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LAMPES D'INSPECTION A DEL HARD CASE
PROFESSIONALMC

Forte intensité lumineuse Cree™ 1/2 watt
a LED, émet 30 lumens
« Profil mince et grandeur compacte
« Résiste a une chute de 15’
« Lentille de sécurité
« Etanche a I'eau
« Téte en caoutchouc résistante aux chocs
et poignée avec prise antiglissement
« Interrupteur a bouton-poussoir garanti a vie
« Comprend: 2 piles alcalines AAA Energizer™®

No modéle XC466
No fab TUFPL22PLE

._
Energizer

PILE DE RECHANGE
No modéle XB873

LAMPES DE POCHE HARD CASE
PROFESSIONALMc 2 PILES AA

Résiste a une épreuve de chute de 30’
« Résistant aux intempéries
« Lentille incassable
« Cotés boulonnés en plaque
dacier résistant aux chocs
« 3 DEL Nichia
« Temps de fonctionnement:
30 heures
« Comprend: 2 piles alcalines
Energizer"® AA de longue durée

No modéle XC234
No fab TUF2AAPE

Energizer

PILE DE RECHANGE
No modéle XB872

Energizer

PROJECTEURS HARD CASE
PROFESSIONALMC 4 PILES C

Résiste a une épreuve de chute de 15'
« Résistant aux intempéries
« Lentille incassable
« Cotés boulonnés en plaque
d'acier résistant aux chocs
« DEL Luxeon"" de 3 W
« Temps de fonctionnement: 30 heures
« Comprend: 4 piles alcalines
Energizer" C de longue durée

No modéle XC237
No fab TUF4CPE

Energizer

PILE DE RECHANGE
No modéle XB874

1586

LAMPES DE POCHE PIVOTANTES 4 DELS
HARD CASE PROFESSIONALM¢

Forte intensité blanches 3 watts Cree™” & DEL, émet 80 lumens
+ 3 DELs Nichia - 2 rouges pour vision nocturne
- 1 verte pour inspecter la tuyauterie
+ Lentille de sécurité
+ Résiste a une chute de 25
+ Temps de fonctionnement de 4 heures
+ Interrupteur a bouton-poussoir
+ Pince de ceinture intégrée
« Etui de rangement résistant aux chocs
+ Comprend: 2 piles alcalines
Energizer"® AA de longue durée

No modéle XC465
No fab TUFSW21PH

PILE DE RECHANGE
No modéle XB872

LAMPES DE POCHE HARD
CASE PROFESSIONALM¢

Résiste a une épreuve de chute de 15'
+ Résistant aux intempéries
+ Lentille incassable
+ Cotés boulonnés
en plaque d'acier
résistant aux chocs
+ 4 DELs Nichia
+ Temps de fonctionnement: 17 heures
« Comprend: 4 piles alcalines
Energizer”® AA de longue durée

No modéle XC235

No fab TUF4AAPE [”e,yl.le,
A/TETE PIVOTANTE PILE DE RECHANGE

No modéle XC236 No modéle XB872

No fab TUF421PEH

Appelez-nous pour
les prix par quantité!
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LAMPES DE POCHE & PILES

PILES ENERGIZERMP -~

No No Qté

modeéle fab Description /Pqt ®
PAQUET PILES ALCALINES INDUSTRIELLES

XB873 EN92 ARA/T5V 2%

XB872 EN91 AA/1,5V 24 ALCALINE -

XB874 EN93 15V 12

XB875 EN95 D5V 2 - .
XB876 EN22 9V 12 " =

PILES ALCALINES

XC001 E96BP2 AAAA/1,5V/ E2 2
XA430 529 Lanterne, 6V, a ressort 1
XB996 A76BP2 1,5V, Instruments 2
PILES D'OXYDE D'ARGENT
XB992 357BP 1,5V, 11,6 mmx 5,4 mm 1 XB872 XB875 XB876
XB993 3778P 1,5V,6,8 mmx2,6 mm 1
XB994 3928P 1,5V,79mmx3,6 mm 1 ALCALINE
PILES LITHIUM D'OXYDE D'ARGENT
X002 ECR2016BP Pile plate, 3V 1
X003 ECR20258P Pile plate, 3V 1
XC004 ECR20328P Pile plate, 3V 1 -
XC005 ECR2450BP Pile plate, 3V 1 e -
XC006 EL123APBP Photo, 3V 1 =
XCo07 EL1CR2BP Photo, 3V 1 !l! - XB992 XCo010
Xcoo8 EL223APBP Photo, 6V 1 Li_ =
XC009 EL2CR5BP Photo, 6V 1
XC012 L918P2 AA/1,5V 2 XC001
XC013 191BP4 AA/1,5V 4
XC015 1928P2 AAA/1,5V 2 LITHIUM
PILES NIMH RECHARGEABLES = .
XC016 NH12BP2 AAA 2 = ]
Xco17 NH158P4 AA 4 P
Xco18 NH22NBP 9V 1 i . 1
XC019 NH35BP2 C 2
X020 NH50BP 2 D 2
PILE PORTE DE GARAGE
XCo12 XCo15 XCoo7 XCoos

XB995 A238P v 1

NiMH RECHARGEABLES PORTE DE GARAGE
CHARGEURS DE PILES —

XB997 accompagné de 4 piles NiMH AA;

XC939 accompagné de 4 piles NH15 AA
« Peuvent recharger des piles AA ou AAA
Idéals pour les voyages ou les appareils photos numériques
« Certifié par un entreprise de certification accrédité

pour la vente au Canada

XCo17 XCo16 XCo19 XCo18 XB995

Recherchez ce symbole

No No
modeéle fab Description de change
XB997 CH15MNCP4 Mural/Voiture 15 Minutes
X939 CHPAWB4 Compact, voyage 8 heures

pour trouver les

produits écologiques
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FOURNITURES INDUSTRIELLES

VENTE ¢ LOCATION  REPARATION

FOURNITURES INDUSTRIELLES
EQUIPEMENTS pe LA CONSTRUCTION
MOTEURS ELECTRIQUES
AIR COMPRIME
POMPES et ACCESSOIRES
MANUTENTION et EMBALLAGE
MACHINERIE A BOIS eT A METAL
PRODUITS SANITAIRES
EQUIPEMENT pe SECURITE

' RIMOUSKI

559, rue de Lausanne
Tel.: 418 723-7936
Fax: 418 723-8172

1 888 342-5637
dickner@dickner.com

' RIVIERE-DU-LOUP

370, rue Témiscouata
Tel.: 418 867-1824
Fax: 418 862-9881

1 800 463-8027
riviereduloup@dickner.com

 MONT-JOLI

1281, boul. Jacques Cartier
Tel.: 418 775-4200
Fax: 418 775-4996

1418 775-4200
montjoli@dickner.com





